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اشاره
یکی از ملاک‌های خلاقیت نگاه کردن به موضوع از جنبه‌های مختلف است. 
در جلس��ه‌ای آقای عظیمی نظرش��ان را در مورد مقالات ‌ISI گفتند و با نظر 
غالب یا سونامی چاپ مقاله در مجلات ISI مخالف بود. بر آن شدیم تا جدید 
دیدن و نقد روش‌هایی که به آن عادت کرده‌ایم را تشویق کنیم و نظر ایشان 
را چاپ کردیم. چاپ این مطلب دلیل بر تأیید نظر ایشان از سوی هیچ ارگان 

و فرد خاصی نیست.
در سطح جهان از دیرباز فرهنگ غرب و شرق وجود داشته‌اند و قرن‌ها جدا 
از یکدیگر و با تفاوت‌های زیادی به حیات خود ادامه داده‌اند. فرهنگ شرقی 
عمیق و باطنی است. حداقل تظاهرات را دارد و عمدة توجه آن به باطن افراد 
اس��ت اما فرهنگ غربی بر امور ظاهری استوار و بسیار پرزرق و برق است. به 
لحاظ تفاوت ماهیت و درون‌گرا بودن فرهنگ ش��رقی، در اغلب اوقات تحت 
تأثیر فرهنگ غرب قرار گرفته اس��ت، چرا که بیشتر جلوه‌های فرهنگ غربی 
جلوه‌های حسی س��طحی است؛ اما فرهنگ شرقی به‌‌طور عمده با جلوه‌های 

حسی عمقی سر و کار دارد و نیازمند تفکر و تدبر است.
به همین لحاظ وقتی جوانان شرقی به سن بلوغ می‌رسند، آنچه برای آن‌ها 
جذاب اس��ت، فرهنگ غربی است. غالب ش��دن یک فرهنگ ظاهری بر یک 
کش��ور، عوارض زیادی دارد. به عنوان مثال، وقت��ی ظاهرگرایی، جای توجه 
به باطن را می‌گیرد، افراد به جای گوهر درون خود، به تربیت پوس��تة برون 
خ��ود اهمیت می‌دهن��د یا اگر تحصیل علم و دانش به خودی‌خود همیش��ه 
خوب بوده، اکنون جای خود را به مدرک‌گرایی داده اس��ت. این‌ها نتیجة آن 
است که فرهنگ شرقی، ظاهری و برونی شده است. پس مظاهر آن هم باید 

ظاهری باشد؟ 
توسعة رسانه‌ای و جهانی‌شدن سبب شد این دو فرهنگ با یکدیگر برخورد 
کنند فرهنگ ریشه‌دار بسیاری از کشورها به کلی منقلب شود. در اغلب موارد 

این امر به‌صورت منفی و از نوع استحالة فرهنگی است. 
پیش از هر س��خن و نقدی،‌ ابتدا به س��هم خود از تمام کسانی که در این 
س��ال‌ها به ISI مقاله داده‌اند تش��کر می‌کنم. البته از یاد نباید برد که مقاله 
نویس��ان ISI،‌ نیتی نیکو دارند و با قصد پیش��برد علم در عرصة علمی مقاله 
می‌نویسند اما برخی اوقات، افراد با نیت خیر، آب به آسیاب دشمن می‌ریزند 

و به كشور ضربه می‌زنند.
اما در س��اليان اخير نظام س��لطة غرب با گردآوري نيروهاي خوش‌فكر در 
اتاق‌هاي فكر خود، در غفلت جوامع شرقي، از جمله ايران، دست به ابتكاري 
تازه زده و دفتر و دس��تكي در س��طح دنيا بنيان نهاده است به نام ISI، يعني 
مؤسس��ة اطلاعات علمی2 که ب��ه ظاهر بانک اطلاعات خصوصی اس��ت كه 
نشریات و مقالات را فهرست میك‌ند اما در باطن اين مركز و پشت پردة آن 
بايد امپرياليسم را جست‌وجو كرد که با روشی بسيار شكي به غارت و استثمار 
علمي ساير كش��ورها مي‌پردازد. آن‌ها زيركانه، آگاهانه و با چراغ خاموش به 
ميدان آمده‌اند؛ بدون اينكه خرج و هزينه‌اي برعهدة آنان باشد. به قول سنايي: 

چو دزدي با چراغ آيد    گزيده‌تر برد كالا.  
جالب اس��ت كه آن‌ها با به وجود آوردن ح��س رقابت كاذب در بين جوانان 
تحصيلك‌ردة كشورهاي گوناگون، با همدستي و مشاركت استادان و دانشجويان 
همان كشورها حاصل پژوهش‌ها و تحقيقات ديگران را به يغما می‌برند. متأسفانه 
در كش��ور ما نيز تب ISI در مراكز علمي و دانشگاهي بسيار داغ و فراگير شده 
اس��ت و عدة زيادي از اعضاي هيئت علمي دانش��گاه‌ها و اس��تادان براي ثبت 

مقالات وطني خود در آن مؤسسة كذايي از هم سبقت مي‌گيرند.

به ISI نه بگوئیم!
علی‌اصغر عظیمی 
کارشناسی مشاوره

نقــــــــــد
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البته نبايد غفلت برخي دست‌اندركاران علمي و فرهنگي كشور را 
در اي��ن امر ناديده گرفت ك��ه درج مقاله در ISI را يكي از امتيازات 
مهم براي جذب و ارتقاي اس��تادان و دانشجويان در نظر گرفته‌اند. 
يعني استاد و دانشجويي موفق است كه در ISI  مقاله داشته باشد 

يا مقالة او در چند مجلة خارجي به چاپ رسيده باشد! 
نكته مهم ديگر اين است كه دشمن نيز مقالات دست اول استادان 
و دانشمندان ما را كه شايد براي پژوهش و نگارش آن‌ها ماه‌ها عرق 
ريخته ش��ده است، به س��ادگی به دس��ت می‌آورد. تازه، براي آنكه 
ارب��اب به زحم��ت نيفتد، با برگردان مقالة بومي به زبان انگليس��ي 
اس��باب نوك��ري را نيز به خوب��ي فراهم آورده‌ايم. مق��الات از زبان 
بومي مثل زبان فارسي، عربي، ژاپني، آفريقايي و... بايد به انگليسي 
ترجمه شوند و بعد از چند سال به‌صورت كتاب‌هاي مرجع انگليسي 
زب��ان به‌صورت وارداتي وارد محافل علمي دنيا گردند و به خودمان 
فروخته شوند! با اين تفاوت كه ديگر نامي از استادان بومي در آن‌ها 
نيست و بر روي جلدش��ان به‌جاي نام‌هاي علي، محسن، آرش، و... 
نام‌هايي مانند آلفرد، جيمز، ميش��ل و... تايپ مي‌ش��ود و به سراسر 
دنيا ارس��ال می‌گردد تا دنيا بفهمد خاستگاه علم و دانش آمريكا و 
اروپاست نه ايران . تصور كنيد اگر پورسيناي ايراني هم‌اكنون زنده 
بود و كتاب »قانون« يا »ش��فاي« خود را به ISI مي‌فرستاد، آيا بعد 
از يك سال نامي از ابن سينا و كشور ايران و نام قانون يا شفا باقي 
مي‌ماند يا همان كتاب را با نام جعلي يك دانشمند خارجي به خورد 

ما مي‌دادند!!
يك استاد دانشكدة مهندس��ی كامپیوتر دانشگاه صنعتی شریف 
مي‌گويد: »در مراكز علمی ایران ISI خیلی مش��هور اس��ت، اما در 
دیگر دانشگاه‌های معتبر دنیا ISI چندان معروف نیست؛ زیرا ارتقای 
علمی در آن دانش��گاه‌ها اساساً ربطی به ISI ندارد. در دانشگاه‌های 
معتبر دنیا روش ارتقای اس��تادان تقریباً مش��ابه حوزه‌های علمیه 
اس��ت. در این دانش��گاه‌ها، مقالات، نوش��ته‌ها، تحقیقات و كارهای 
علمی فرد را برای چند استاد درجه یك در آن رشته می‌فرستند و 
در صورت تأیید آن‌ها فرد ارتقای علمی پیدا می‌كند. ما متأس��فانه 
اعتماد به نفس كافی نداریم و داوری دربارة خود را به مدد معیار‌ها 

و ارزیابی‌های خارجی انجام می‌دهیم.
دانشجوی دكترا مجبور اس��ت در زمان كمی كه در اختیار دارد، 
مقال��ة ISI چ��اپ كن��د و این ش��رط فارغ‌التحصیل��ی او در مقطع 
 ،ISI دكتراس��ت. نتیج��ة طبیعی این اس��ت كه در میان نش��ریات
نشریات ضعیف و سهل‌گیر مورد توجه بیشتری واقع شوند تا بتوان 
مقالة نه‌چندان قوی را در آن منتشر ساخت. نباید فراموش کرد که 
تمام کسانی که در ISI مقاله داده‌اند، در حقیقت، نتیجة تحقیقات‌ 
خ��ود را به رایگان و بدون هیچ چشم‌داش��تی و کاملاً‌ خالصانه، در 
اختیار سایر کشورها قرار داده‌اند و چون مقاله‌نویسان ISI نیت خیر 
و انگیزه خدمت به بش��ریت را دارند، ‌حتی خود زحمت میک‌شند و 

مقاله‌‌شان را به زبان انگلیسی می‌نویسند.
البته این مسئله که زبان انگلیسی زبان اول ایالات‌متحدة شیطان 
بزرگ اس��ت، به آن‌ها ربطی ندارد. چون مقاله‌نویسان ISI فقط باید 
به تولید علم فکر کنند و نباید وارد نزاع‌های سیاس��ی خصوصاً‌ نزاع 
انقلاب اس�المی و غرب شوند! اکنون جمهوری اسلامی با غرب‌، در 
ی��ک منازعة تمام‌عیار قرار دارد و طرف مس��تکبر از جنگ س��خن 
می‌گوید اما دانش��مندان کشور مقالات علمی خود را به زبان دنیای 
استکبار می‌نویسند تا نامشان در ISI ثبت شود و اعتبار پیدا کنند. 
 ،ISI جالب‌تر اینکه مذهبی‌ه��ا به خاطر ارتقای تعداد مقالاتمان در
نماز ش��کر هم می‌خوانند و غیر مذهبی‌ها به جای نماز، برای نشان 

دادن خوشحالی خود سوت و کف می‌زنند. 

در زمانه‌ای که به مدد اینترنت با یک کلیک می‌توان حجم عظیمی 
از نوش��ته و مت��ن و صوت و تصویر را در اندک زم��ان،‌ به دورترین 
نقاط عالم انتقال داد، هنوز هس��تند کس��انی که فکر می‌کنند فرار 
مغزها بدین معناس��ت که »بدن« و »تن« دانشمند داخلی از کشور 
مهاجرت کند و در کشور خارجی منزل گزیند. به راستی، آن‌ها که 
مقاله‌نویس��ی در ISI را مصداق »فرار مغزهای« آشکار نمی‌دانند، از 
کدامین غار افلاطونی سر بر آورده‌اند، که هنوز می‌پندارند در عصر 
مدرنیته چیزی به نام »مرز« و »داخل« کش��ور و »خارج« کش��ور 

معنا دارد؟ 
بلندگوهای تبلیغاتی و رسانه‌های تخدیرکننده می‌گویند »آمریکا 
در س��ال گذشته بیش از س��یصد هزار مقاله در ISI منتشر کرده‌ و 
ایران س��ال گذش��ته هفده‌هزار مقالة علمی در ISI داده است«. اگر 
کس��ی اهل اندک تأملی باشد، درمی‌یابد که وقتی این مقالات همه 
به زبان غیر فارسی منتشر می‌شوند و آمریکا و انگلیس در استفاده 
از مقالات از خود ما پیشتازترند، باید آمار را این‌گونه اعلام می‌کرد: 
آمریکا سیصد و هفده هزار – ایران صفر. و مبادا یک بار هم از خود 
بپرس��یم که وقت��ی موضوع عمدة مقالاتی که در ISI می‌نویس��یم، 
بومی نیس��ت و به درد پاس��خ‌گویی به مشکلات کشور نمی‌خورد و 
تنها پاسخ به سؤالاتی است که اکنون در دنیای غرب، مطرح است‌، 

مقاله‌نویسی در ISI چه سودی دارد؟  
به راستی مسئله ما چیس��ت؟ آیا در پی آن هستیم با تولید علم 
مش��کلات کش��ور را حل کنیم یا می‌خواهیم با آمار و ارقام و اعداد 
بازی کنیم و دل خود را خوش؟ اگر دانش��گاه‌های ما به دنبال حل 
مشکلات علمی کشور هستند، چرا بر نوشتن مقاله در ISI و انتشار 
تحقیق��ات علم��ی‌ خود به زبان انگلیس��ی و یا س��ایر زبان‌ها اصرار 
دارند؟ از همه ناشی‌تر، وزارتخانه‌ای است که ارتقای علمی استادان 
دانشگاه‌ها را مش��روط به نوشتن و چاپ مقاله در ISI می‌کند. آمار 
ISI  موجب ایجاد این »پندار« ش��ده ‌است که پیشرفت کرده‌ایم و 

دانشگاه‌های ما با تلاشی مثال‌زدنی مشغول تولید علم‌اند! 
تا دير نش��ده اس��ت كي بار براي هميش��ه به خود آیيم. به قول 
معروف جلوي ضرر را هر جايي بگيريم منفعت و س��ود دارد. براي 
كم‌رن��گ کردن اثر ISI و بازي‌هاي��ي كه در جامعة تحصيلك‌ردة ما 
به راه افتاده اس��ت، پيشنهاد مي‌ش��ود با تجديدنظر در ملا‌كهاي 
س��نجش علم و ارزش��يابي مقالات داخلي، برای ش��ركتك‌نندگان 
برتر و برندگان جوايز جش��نواره‌هاي معتبر داخلي مانند جش��نوارة 
خوارزمي،جابرابن حيان،فارابي، كاردان و ... ارزش قائل ش��ويم و به 
آن‌ها بها دهيم. و براي برندگان اين جش��نواره‌ها امتيازات خاص و 
ارزشمندی قائل شويم تا ارزيابي دستاوردهاي علمي و  پژوهش‌هاي  
انديشمندان جوان ما در داخل كشور و در مراجع علمي كشور باشد 

و نه در خارج كشور. 

پی‌نوشت‌ها 
ISI : Institute for Scientific Information
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